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INTERSEMIOTIC TRANSLATION: THE
PRINCIPLE OF PARALLEL UNWRAPPING
OF SIGN SYSTEMS IN THE STRUCTURE OF
ENGLISH TV COMMERCIAL DISCOURSE

Abstract: The aim of the given research is to
explore the nature of multimedia discourse, using
as material 250 American, British and Festival TV
commercials. No less than 14 verbal and non verbal
semiosystems (oral speech, written text, color, music,
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sound effects, singing, dance, mimics, static, kinesics,
costume, etc.) can simultaneously be involved in
a commercial to produce intersemiotic syntactic
structures similar to those of verbal discourse.

Key words: intersemiotic translation, TV
commercial discourse, multimedia text, parallel
unwrapping
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CEMAHTUYECKUE NOTEPU NPU NEPEBOAE ®PA3EOJIOTM3MOB
C KOHHOTATUBHO MAPKUPOBAHHbIM 3JIEMEHTOM®

Annomayus: JlanHass CcTaThsl IOCBSIICHA
npobieme TmepeBonma (Hpa3eoIOTH3MOB, COAepXKa-
X B CBOEM COCTaBe KyJIbTYPHO OOYyCIIOBIICHHBIE
Mapkepbl. OcoOOEHHOCTH CEMaHTHKU TaHHBIX (pa-
3€0JIOTU3MOB OKa3bIBAIOT BIHSIHHE Ha BBIOOP COOT-
BETCTBUH Npu ux nepesoje. OcIoKHEHNE TTEPEeBOI-
YECKOTO MPOIecca B ATON CUTYaIllH 3aKITI0YaeTCs B
TOM, YTO CHUTYaTHBHBIE CMBICIBI BOCIIPOU3BOIATCS
HEI0CTAaTOYHO TIOJTHO, YTO MPUBOANT K CYIIECTBEH-
HBIM WM3MEHEHHWSM B WH()OPMAIMOHHOW CTPYKType
TEKCTa.

Kutouegvle cnosa: xaptuHa Mupa, KyIbTyp-
HBIE MapKepbl, aJleKBaTHas Tiepeaada cMbIcia, ¢pa-
3€0JIOTUYECKHE COOTBETCTBHS, OKKa3MOHAJIHHBIN
TIEPEBO/I.

Jlns ucciieoBaHusl 3aKOHOMEPHOCTEN Tepe-
BOTUECKOM NEATETLHOCTH OOJIBIION WHTEpEC Tpe-
CTaBIIAIOT 0COOEHHOCTH S3BIKA, MPSIMO HUJTM KOCBEH-
HO 0OYyCIIOBJICHHBIC KYIBTypOH HOCHUTEJICH s3BIKA.
[TomoOHBIE 0COOEHHOCTH MOTYT OOHAPYKUBATHCS HA
Pa3HBIX YPOBHSX S3BIKOBOW CTPYKTYPHI B TIPAaBHIIAX
BepOATbHON KOMMYHHUKAIINH, B CIIOCO0aX OIMCAHUS
BHESI3bIKOBOM PEATILHOCTH.

Ha cmeny moHMMaHuS KyJabTyphI Kak COBO-
KyIMHOCTH MaTepUaIbHBIX U JTyXOBHBIX JOCTH)KEHUH
[MUBWIM3AIANA TIPUIIUIO PACIIMPEHHOE TOJIKOBAaHUE
3TOTO TEPMHUHA, BKIIOYAIOIIEEe BCE OCOOCHHOCTH
WMCTOPHYECKNAX, COLUMATBHBIX M TCHUXOJIOTHYECKHX
SBIICHUH, XapaKTEepPHBIX JJS JAHHOTO ATHOCA, €ro
TpaJWIuH, IEHHOCTH, B3IIISAIbI, MHCTUTYTHI, TIOBE-
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JIeHHe, OBIT, YCIOBUSA )KU3HH — CIIOBOM, BCE CTOPOHBI
ero ObITHA W CO3HAHWA. Takoe MOHMMaHWE KYIBTY-
PBI, €CTECTBEHHO, BKIIIOYAET B HEe SA3bIK U BCE JIPY-
THe acTeKTHl BepOaTbHOW KOMMYHHUKAIMH KaK BaK-
HEHIIero yciIoBUs 4eJI0BEYECKOTO CYIECTBOBAHUSI.

B naHe 3HakOMCTBa C 4y>KOM KyJIBTYpOi Tie-
PEBOJ UTPAET ONHY W3 BEAYIIHUX POJEH, MOCKOIBKY
OH «IEePeceKaeT He TOJBKO TPAHMIIBI SI3BIKOB, HO U
rparunbl KyneTypy [LlBeinep A.J. 1994, 37]. To-
BOpA O JIMHTBOKYJIBTYPOIIOTHYECKUX MpoOIemMax
MepeBo/ia, MHOTHE yUeHBIE TIOMYEPKUBAIOT HEO00XO0-
JUMOCTD B3aMMOJICHCTBYS IMHTBUCTHUKH, JINTEPATY-
POBEIEHHSI, HCTOPUH, COIHOIOTHH, aHTPOTIOIOTHH,
TICUXOJIOTHH W JAPYTHX HayK JJIs CO3JaHHS WIeallb-
HOTO TIEPEBO/IA.

HccnenoBanus B obmacTu mepeBojia MOKa3hl-
BAaIOT, 4TO 0c000€ BHUMAHHE YICNSETCS PacCMOT-
PEHHIO TIepeBOAa KaK KYJIBTYPOIOTHYECKOTO SBIIC-
Hus. OTcrona, moaxoj K MepeBoay Kak K 0cobomy
By KOMMYHHUKAaTHBHOHN JESTEIHHOCTH, KOTOpas
MMeeT NByHampaBiIeHHBIA XapakTep. C omHOHN CTO-
POHBI, 3TO B3aMMOCBS3b MEXIY OTIPABHUTEIEM HH-
(opmMany Ha UCXOAHOM SA3BIKE W TIEPEBOTIUKOM, a
C JPYyTOH, - MEXIy MEPEBOJYNKOM H TOITydaTesieM
3TOH e MHPOPMAaIH, HO yXKe Ha SA3bIKEe TepeBoa,
POIHOM $I3bIKe Tomy4arens napopmarun. MMes ta-
KyIO JIBOSIKYIO HAaIlpaBIE€HHOCTH, IEPEBOJ MPU3BAH
CONM3UTH HOCHUTEJICH Pa3HBIX KYJIBTYp, OOCCIICUNTD
WX B3aUMOITOHMMaHHWE, ONTHMH3MPOBATH MPOIECC
OOIIeHNS MEX]Ty JHMHTBOKYIBTYPHBIMH OOITHOCTS-
MU. [10TI0KUTETHHBIM B 9TOH CBSI3U ABISAETCS TO, UTO
MTOJTIEPKUBACTCS BAKHOCTH KYIIBTYPOIOTHYECKOTO




MIOJIX0/1a K IIEPEBOJY U IMPHU3HAETCS, UTO IIEPEBOJ
CIIY’)KUT CpEJICTBOM MEXKKYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB,
yKa3bIBaeTCs, YTO B3aUMOJEHCTBHE KyJBTYp INpHU
[IEPEBOJIE MIPEIIONIAracT IPEKIE BCEIrO CTPEMIICHHE
[IPENOCTAaBUTh B PACIOPSIKEHUE YUTATEIEH I1epEBO-
na (axThl U Ueu, CBOWCTBEHHBIC YYKOU KYIbTYypeE,
C LIEJIBIO PACHIMPUTB UX KPYT030p, AaTh UM BO3MOXK-
HOCTB TOHSTb, YTO Y APYTMX HApOIOB MOTYT OBITH
WHBIE 00BIYaW, YTO HAJO0 3HATH U yBaXaTh ApPYTHE
kyasTypsl [Komuccapos B.H. 2000, 130].

KoMMyHMKaTHBHAs cTpaTerus aBTopa U cTpa-
Terusi MHTepIpeTalnu ajapecara 00ycIOBIEHBI CO-
OTBETCTBEHHO MHTEHIMEH aBTOPA U MO3ULUEN OXKHU-
JlaHUs afipecara, X OIMYAOLUMUCS Te3aypPyCaMHU:
pa3IMYHBIMU TIPEACTABICHUSAMU O MaTepuatbHON
KapTHHE MHpa, MHPOBO33PEHHEM, COLMAIBHBIM
OTIBITOM, OCOOCHHOCTSIMU KYJIBTYpPHBIX TpPaIULIUH.
KoHuenT KynbTypbl KpaliHe Ba)keH JJIs IEpeBO0BE-
JIEHUs1, ITIOCKOJIbKY ITOCIEIHEE, KAK OTMEYaJIOCh, OC-
MBICJIUBAETCSI HE TOJIBKO B KaUE€CTBE MCKIIFOUUTENb-
HO JIMHI'BUCTHYECKON TUCIUIIINHBI, HO U B KAUECTBE
oOrnacTi 3HaHUSI, OCHOBaHHOW Takke Ha (pakrax
KYJBTYpBI.

Jns obecniedeHust aJeKBaTHOCTH Mepenayn
BBICKa3bIBaHUSI HEOOXOAWMO HapsiAy C SI3BIKOBBIM
OTIBITOM, TPEICTaBIEHHEM O HOpME, IparMaruke,
TaK)Ke BIMSHHME KYJIBTYPHOH TpaaullMM, CEMHUOTH-
gyeckol maMaTu KynsTypsl. FO.M. Jlotman oTMeuaer,
YTO «... COBIIAJICHUE KOJOB IEPEAAIOLIET0 U IPH-
HUMAIOIIIETO B PEaJbHOCTH BO3MOYKHO JIMIIb B HE-
KOTOPO BECbMa OTHOCUTEIBHOU CTEIEHH, TAK KaK
[IEPEBOJUECKAsl JIEATENbHOCTD OIPEACIACTCA JBY-
Msl CEMHOTHYECKUMH MOJEIAMU MUpPa (KapTHHAMU
MHUpa): HallMOHAJIBHOM M MHAMBHIyadbHON» [JloT-
Man FO.M. 1996, 13].

[lonsiTve KapTUHBI MUpPA OTHOCHUTCS K YHCITY
(byHIaMEHTaNbHBIX TOHATHH, BBIPAKAIOLINX CIICIIH-
UKy yenoBeka 1 ero ObITHS, B3AUMOOTHOILICHHS €TO
C MHUPOM, BaJKHEHIINE YCIOBUS €r0 CyIECTBOBAHUS
B Mupe. Hanbonee anexBaTHbIM NOHUMaHUEM Kap-
THHBI MHpa IPEACTABISCTCA OINPEACIICHUE €€ Kak
MCXOIHOTO TI00aIbHOrO 00pasza MHpa, JIeKallero B
OCHOBE MHPOBHUJCHUS YEIIOBEKA, PEIPE3CHTUPYIO-
LIETO CYLIHOCTHBIE CBOMCTBA MUPa B IOHUMAaHUU €€
Hocuteneil. KapTuHa Mupa BO3HUKaeT y YelloBeKa B
XOJI€ BCEX €ro KOHTAKTOB C OKPYKAIOILIEeH AeUCTBU-
TEJILHOCTBIO U CO3/1a€TCs B PE3YNIBTATE OCMBICICHUS
00pa3oB MHpa, JICKALIUX B OCHOBE JKU3HENESATEIb-
HOCTH YellOBEeKa (PEKOHCTPYKIHMH), 8 TaKKe CO3M-
JIaHWsI HOBBIX 00pa3oB Mupa (KOHCTPYHUPOBAHHE).
Kaptuna mmpa — cTepkeHb WHTETpaluu JIIONEH,
CPEACTBO rapMOHM3AIMHU Pa3HBIX cdep uenoBeyec-
KOH KM3HEJESTENbHOCTH, UX CBA3H MEXIy co0oi. B
CBSI3U C 3TUM OHA MMeEET JBe 0a3rCHbIC (YHKIHU -
MHTEPIPETATUBHYIO (OCYIIECTBISICT BUICHHE MHUPA)
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Y PETYISATUBHYIO (CITY>KUT OPUEHTUPOM B MHPE).

Hcexong U3 TOro, 4To KaKAbli SA3BIK CO37AcT
CBOCOOPA3HYIO «S3BIKOBYIO KApTHHY MHPa», YTO
SIBJIIETCSI OJHOM U3 NMPUYMH TPYAHOCTEH, BO3HUKA-
IOLUX IIPU [IEPEBOJE, MOKHO OTMETUTD, YTO CTPYK-
Typa si3bIKa JIEHCTBUTEIBHO CIOCOOHA ONMpEnessiTh
BO3MOJKHBIE ITyTH MOCTPOSHHS COOOILICHHUH, OpTaHH-
3ysl ONpEIENCHHBIM 00pa30M BbIpaKaeMble MBICIIH,
MOPOH HaBSI3bIBasi TOBOPSIIMM 00s13aTENILHOE YIIOT-
peOiieHre Tex 1M HHBIX GopM. PacxokaeHus B s3b1-
KOBBIX KapTHHAX MHpa pa3HbIX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX
C00O0IIeCTB SIBISICTCS OIHUM U3 OCHOBHBIX ITPEIISITC-
TBU KaK IIPU KOMMYHUKAIIUU, TaK U [IPU [IEPEBOJE,
MOCKOJIbKY MHTEp(EpPEeHLUs] POJHOTO SI3bIKA HEH3-
0eXHO CKa3bIBaeTCs Ha BCeX ypoBHsX. [Ipu mepeBo-
JIe C O/THOTO s13bIKA Ha APYTOM IPOUCXOIUT B3aUMHOE
HAJIOKEHUE KapTUH MUPA 3bIKA OPUTHMHATA U A3bIKA
nepeBosia. OHU OJTHOBPEMEHHO B3aUMHO NPOHHUKA-
10T JpYyT B JIpyra ¥ B3aUMHO BIUSIOT APYyT HA Jpyra.
Pesynbratom ux B3auMopaeHCTBHs OyAeT BapuaHT
NepeBo/a, PENPEe3CHTUPYIOINI CBOeoOpasnue Kap-
THUHBI MHpPa, U300paKCHHOW B MOAJTMHHUKE, B TO JKe
BpeMs XpaHSALIUHA JIEMEHTBI, IIPUCYILHE «KAPTUHE
POIHOTO IS IIEPEBOAUUKA SI3BIKA.

ITepeBoquuKy OTBOAUTCS POJIb IIOCPEIHUKA
KyJIbTYp. IMEHHO OH IIEPEBOAUT B CBOEM CO3HAHHUHU
UMs1 OTIPECIICHHON peallii U3 OAHON COLIMOKYJIIBTYP-
HOH INIOCKOCTH B JIPYT'YH0, PYKOBOJCTBYSCh CBOEH
KYJIETYPHOU AMSATBIO, HEOTIAEIUMOU OT KYJIETYPHOU
naMATH €ro Hapoja. JIMHrBUCTHUYECKHE NPEeIsiTC-
TBUS JUI TIEpeBOsia OOBETUHSAIOTCS B TPU TPYIIIBI
npobieM: «Cneun(prUIHOCTh CEMAHTHKU SI3BIKOBBIX
3HAKOB, HECOBMECTUMOCTb «KapTHH MHUDPa», CO3/a-
BAaEMBIX SI3BIKOM JJIL OTPaKCHHsI BHES3BIKOBOHU pe-
AJIbHOCTH, U PA3JIN4YMsl B CAMOU ATON PEaNbHOCTH, B
KYJIBTYpPE U LUBUIU3ALUN HOCUTEJIEH pa3HbIX S3bl-
koB» [Mynan XK. 1978, 37]. Cnenuduka neperoja
3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO OH IPEJHA3HAYaAETCs IS
IIOJIHOM 3aMEHBbl OPUTMHAIA U YTO PELENTOPHI Iie-
pEeBO/la CUUTAKOT €r0 IOJHOCTBIO TOXKIECTBEHHBIM
MCXOIHOMY TeKCTy. Bmecte ¢ Tem He TpyaHO yOe-
JUTHCS, 4TO aOCOJIOTHAsI TOXAECTBEHHOCTDH Iepe-
BOJIa OPUTMHAILy HEJOCTH)KMMA U YTO 3TO OTHIONb
HE MPEMATCTBYET OCYIIECTBICHHUIO MEXKbSA3BIKOBOU
KOMMYHUKALIVH.

B ornuune oT 4enoBeka, BOCIPUHUMAIOIIETO
TEKCT Ha POAHOM SI3bIKE, IEPEBOAYUK HE IIPOCTO IIe-
PEBOIUT MOCPEACTBOM BHYTPEHHEU pedM 3BYKOBOM
IIOTOK B IIOHUMAaHHE JACHCTBUTEILHOCTH, HO U BHOBb
MIEPEBOANUT CMBICIBI B POPMBI JPYTOTO sA3bIKA. 3a1a-
4ya NEepeBOAYMKA 3aKIIFOUAETCS B OBJIAJICHUU CMBIC-
JIOM HCXOJHOTO PEYEBOr0 MPOU3BEJECHUS, €T0 aHa-
JIM3€ U aJIeKBaTHOU Iepejade IOCPEACTBOM HHOIO
SI3bIKOBOTO KOZIA B COOTBETCTBUU C HAL[MOHAIIbLHBIMU
pedeBBIMU HOpMaMU si3bIKa-IepeBoga. Bocrnpunu-




MaeMbIi TIEPEBOTYMKOM CMBICT, Oy/TyYr 3KBUBAJICH-
THBIM, MOXKET B pe3yJbTaTe ACHCTBUS Pa3IUUHBIX
CYOBEKTUBHBIX (DAKTOPOB HECKOJIBKO OTINYATHCS
OT MCXOAHOTO CMbIcNa aBTopa. Ho 3Tu oTinuuus He
JIOJKHBI U3MEHSTh HCXOAHYI0 KOMMYHHKATHBHYIO
(DYHKIIUIO PEYSBOTO TIPOU3BE/ICHUSI.

[Tonnmanue CeromaHs MOXKET OBITH OTHECEHO K
YHCITy HAn0OJIee KIOMYIISIPHBIX)» HAYYHBIX IPOOIIEM.
B.I1. ®unaToB e nojaraet, 4To «BOIPOC O IOHUMa-
HUU BO3HMKAET TaM U TOTJA, [JI¢ U KOIJa CyIIeCTBRY-
10T HapyIICHUs, Pa3pbIBLI B OMbITE Jronei». Takue
HapyILICHUS U €CTh NPUYMHA «CUTyallud MOHUMA-
HUS», K KOTOPBIM OH OTHOCHUT «KYJIBTYypHBIE, TTO3HA-
BaTeNIbHbIC, MH(POPMAIMOHHBIC W T.II. CUTyallud, B
KOTOPBIX UETOBEK YK€ HE MOXKET UCXOIUTh U3 HESB-
HO MPUHUMAEMOTO TMOCTYNaTa O TOXKACCTBEHHOCTH
(HEeNpPEepbIBHOCTH W WHTEPCYOBEKTHBHOCTH) COOC-
TBEHHOT'O OTBITA U OMBITA APYTUX JIOACH — MOCTY-
JlaTa, BIIOJIHE TPUEMIIEMOTO B HaIlICH MTOBCETHEBHOM
>KU3HU B IPUBBIYHOM U B IIEJIOM MOHSTHOM OKpY>Ka-
romeM Hac mupey» [@unatos B.I1. 1983, 71].

Henb3s He cornacuThbCs ¢ U3BECTHRIM 3aMeya-
Huem B. I'ymbonbara: « HUKTO HE TOHUMAET CJIOBO B
TOYHOCTH TakK, KaK APYTOi, ¥ 3TO pa3nuuue, myckai
camoe majioe, mpoderaeT Kak Kpyr IO BOJE, uepe3
TONIIY sA3bIKa. Besikoe mOHMMAaHUE MOATOMY BCETAa
€CTh BMECTE€ M HCIIOHMMAaHHE, BCSIKOEC COIllacue B
MBICIISIX U YyBCTBaX BMECTE U pacxoxacHue» [['ym-
oonpar B. 2001, 84]. Xotsa B. ['ymOonbAT B TaHHOM
clly4yae UMeI B BUAY OJHOS3BIUHYIO (OJHOKYIBTYP-
HYI0) KOMMYHHKAIIUIO, HO COBEPILICHHO OYEBUHO,
YTO 3TO MOXHO OTHECTH U K IpOIIecCy IEepeBOaa.
[TorTOMy OYEHH YACTO MPUYMHON MEPEBOAUYECCKO-
ro HENOHUMAHUS SBIIICTCS HEOHUMAaHUE MMEHHO
qy>KOU KYJNBTYpbI, HEBO3MOXHOCTh PACKOAUPOBATH
BCE KYJIBTYPHBIE CMBICIBI, CKPBITHIC 32 KOHBEHIIH-
OHAJIBHBIMU SI3BIKOBBIMU 3HaKaMmu. C. OIopuH cyu-
TaeT, 4TO OJIHA U3 TPYAHEUIIUX 3a/1a4 MEPEBOIUUKA
3aKJII0YAETCs KaK pa3 B TOM, YTOOBI KITOHSTh, UTO ThI
4yero-to He monuMaeniby [Onopun C. 1983, 5].

Kak 310 HU mapamokcaabHO 3BYyUUT, IEPEBOJI-
YUK BBIHYXKJCH MTOHUMATh MIEPEBOIUMBINA TEKCT 0O-
Jiee TIyOOKO, YeM ATO OOBIYHO JIENIAeT YUTATEb, JIJIS
KOTOPOTO SI3bIK OPUTHUHANA SIBIIETCS pOAHBIM. Takas
JIOTIOJIHUTEIIbHAS TTyOMHA IOHUMAaHUsl CBsI3aHa C He-
00XOJIIMOCTBIO, BO-TIEPBBIX, JCJIaTh OKOHYATCIHHBIC
BBIBOJIBI O CONIEP’KAaHUM TEKCTA U, BO-BTOPBIX, YUH-
THIBaTh TPeOOBAHMUS sI3bIKA TepeBoa. B aToM ciryuae
MHOTO€ 3aBHCHUT OT JIMYHOCTHU MEPEBOTINKA U YPOB-
HSl €r0 INMEPEeBOMAYCCKON KOMIETCHIIUHU, «HEOOXO/IU-
MOU AJIs Mepenayn CIOKHBIX B COAEPKATEILHOM U
CTHJIMCTHYECKOM OTHOIIECHUU TEKCTOB ¢ HEOOXOMH-
MO} CTEMEeHbI0 KOMMYHUKATUBHON 3KBUBAJICHTHOC-
i [HemoOun JILJI. 2003, 150]. [To muenuro JIJL.
HenroOuHa «cpey KOMIIOHEHTOB MEPEeBOMYCCKON
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KOMIIETEHIIMM OOJIBIIOE 3HAaYCHHUE MMEET MIuoMa-
THYECKOE BIIaJICHUE SI3BIKOM nepeBoga. Kpome toro,
nepeBoAYEeCKasi KOMIETCHIMS BKIIOYAeT U 3JIeMEH-
TBHI IBYX CONPHKACAIOMIMXCS B IIpoliecce MepeBoaa
kyneTyp» [Hemooun JILJI. 2003, 149].

Mpl yxe oTMeualli, 4To TepeBoxdecKas Je-
ATENILHOCTh 03HAYaeT HE TOJILKO B3aMMOJCHCTBHUE
JIBYX SI3bIKOB, HO U KOHTAKT MEXKIY JBYMS KYJBTY-
pamu. Korga Mbl roBopuM 00 37eMEHTaX KyIbTYpBbI
B UX CBS3U C MpoOJieMaMu MepeBoja, TO MBI Yalie
BCETO MMEEM B BUJLy 00JIaCTh SKCTPAIMHTBUCTHYEC-
KHUX TIOHSTHI, Pa3IUYHBIX SIBICHUN WM COOBITHH,
KOTOPbIE HMEIOT MECTO B TOH MII HHOM JTMHTBOKYJIb-
TypHO# oOmHocTu. Ho M cam sI3bIK MOXET MMETb
KYJBTYPHO OOYCJIOBIICHHBIEC €INHUIIBI, SBIISIOLUIAECS
MapKepaMH KakoH-TM00 KyJIbTYpBHI.

ABTOD Kak MPEACTaBUTEIb UCXOAHON KYJIBTY-
PBI, «paccTaBisieT» MO BCeMY TEKCTYy MapKephl. AB-
TOpP MOXET PaccTaBIsITh MapKepbl «Oecco3HaTelNb-
HO», T.€. HE 3a/1aBasiCh LIEJIbIO HAIOIHHUThH TEKCT TEM
WIN WHBIM KOJIMYECTBOM KYJBTYPHBIX SJIEMEHTOB,
KOTOPBIC MO3BOJISIIOT PELUITMEHTY PACIIO3HATH KYJb-
TYpy. DTO IPOUCXOAUT MOTOMY, YTO aBTOP ONHCHIBA-
eT KyJIBTYPY, HaXO/SICh «BHYTPH» Hee. MHOSI3bIYHBIN
Y MHOKYJIBTYPHBI PELUIHEHT HAOMIONAET TEKCTO-
BBII MUD H KYJBTYPY, KOTOPYIO STOT TEKCT IPEICTaB-
nseT, «cHapyxu» [Xaipyma B.U. 1995, 60]. IIpu
HaOMIOICHUH U3HYTPHU OT BOCIIPHUATHS YETIOBEKA MO-
TYT YCKOJIb3aTh HEKOTOpBIE CYIECTBEHHBIC MOMEH-
TBI MJIH JK€ OHU MOT'YT OLICHMBAThCS HE TAK, KaK €CIIH
OBl cucTeMa HabIogaIach CHapYKH.

[Tpobnembl mepeBoia HHOKYIBTYPHBIX MapKe-
pOB HamboJiee MOJHO MPEACTaBICHBI B KyJIBTYpHO-
STHUYECKOM koHienuuu nepeBoga 0. Haiiner. I[lo
€ro MHEHHIO, HET TaKMX SI3bIKOB, KOTOPbHIC CErMeH-
TUPOBaJI OBl BHES3BIKOBOM OMBIT MACHTHYHO. Tak,
OH CYMTAeT, YTO JI00OHW MCTOUYHUK WH(POPMAIHUU
(source) u mo6oit peuentop (receptor) nHGopManuu
Cyry00 MHIMBHYaTbHBI, YTO OMPEACIISICTCS UX KH3-
HEHHBIM OIBITOM, U, CJICIOBATEIbHO, UX IOHUMaHHE
KaKoro-JIn00 coo0IeHus OyeT pa3nnyabM [Hatina
10. 1978, 124]. Opnaxo 3T0 HE AenaeT KOMMYHHKA-
IO HEBO3MOXXHOM. [IpocTO B TOHMMaHUH OHOTO U
TOTO e COOOICHHS pa3HBIMHU JIIOILMU HE HaOIoa-
€TCsI SKBUBAJICHTHOCTH.

B cBsa3u ¢ 3TUM OOJNBIIONW MPaKTHUECKHUH
MHTEpeC, Ha Halll B3I, MPEACTABIACT U3yYeHHE
(dpazeonoruyeckux CoOTBETCTBUH. Dpaszeonorns-
MaM OpUHAJICKHUT 0co0ast poiib B BEpOaIbHON KOM-
MYHHUKAIMH, OHU HE TIPOCTO TIEpPEeatoT ONpe/eicH-
HYI0 MH(POPMALUIO, HO M OKa3bIBalOT BO3ACHCTBHE
Ha YyBCTBa M BooOpakeHHe peuentopa. Ho npexae
BCET0 OTMETHM, YTO OIIMOKM TpH mepeBoje (pa-
3€0JIOTH3MOB MOTYT BO3HUKATH YK€ B CBSI3H C TEM,
YTO NEPEBOUUK HE PACIIO3HACT (PPa3eoNOrHUECKYIO




€IMHUILY U TIBITAETCS TIEPEBECTH €€ KaKk CBOOOAHOE
COYETaHHE CIOB:

Now put it aside for a few minutes and listen
to what I have to say. Gordon Hawkins. Maxwell
Emst. Sharon Upton. ... Put that in your pipe and
smoke it, baby. He had caught her attention, but she
didn’t know what he meant (D. Steel, Bungalow 2,
p- 337).

A Temepb OTCTPaHUCH OT ATOTO Ha HECKOJIBKO
MUHYT H MOCITyIIaii, 9To s Tede ckaxy. [opaon Xo-
kuHC, Makcemn OpHcer, [lapon Onrow, ... 3acyHb
3TO B TPYOKY M pacKypu 3T0, 0eOu. Youry yaanoch
3aBJaJeTh ee BHUMaHHeM, HO TaHs He TOHMMaa, K
YeMy OH KIJIOHUT.

‘Put that in your pipe and smoke it’ o3Haua-
et, uro ‘although you may dislike or disagree with
something they have just said, you must accept that
it is a fact or true’ (CCID). [lannHast uauoma Takxe
3apukcupoBana B BAP®OC u umeer cnenyromme K-
BUBAJICHTHI: 3alIOMHH 3TO pa3 W HaBCeTNa; HaMOTal
3TO cebe Ha yc; 3apyouTte 3to cebe Ha Hocy. Ho me-
PEBOMUMK DPEHIMI NPUOETHYTH K KaJbKHPOBAaHUIO,
YeM BBeNI B 3a0MyKIcHUE uyuTarens. Tak Kak Juis
PYCCKOTO 4YeJIOBEeKa caM MpoIlecc HaOMBaHUs TPYO-
KA M TOCIEeNyollee ee pacKypuBaHHE O3HAuaeT B
MIEPBYIO Ouepesb JKeIaHWe MOCHICTh CIHOKOWHO H
MOPa3MBIIUIATE, 4TO, O€3yCIOBHO, MPOTHBOPEYHT
CEMaHTHKE aHIJIMICKOrO BapHaHTa.

[Ipsmoe 3HaueHue (Qpaszeosoruzma CiryKHUT
OCHOBOHM 115l co3laHus o0pa3a U COOTHOCHT 3TOT
o0pa3 ¢ kakoii-mubo chepoit xu3Hu venoseka. On-
HAKO XapakTep MPsSMOro 3HaYCeHUs OKA3bIBACT BIIHSI-
HHE Ha BEIOOP COOTBETCTBUS U IOJKEH YUHTHIBATHCS
NepeBOAYMKOM. MHorHe (pazeoioru3Mbl BbIpaxKa-
10T OTpENeIeHHOE SMOLMOHAIBHOE OTHOIICHUE K
OTMCBHIBAEMOMY, OFOOPSIIOT MM OCYKAAIOT, YTO-TO
PEKOMEHIYIOT WJIM OT Yero-TO MpepocTeperarot. 13-
MEHEHHUE SMOLMOHANBHO-CTHIIMCTHUECKON XapaKTe-
pucTuKu (paseosoru3ma, Kak mpaBuio, AeiaeT Ie-
PEBOJ HEaICKBATHBIM:

If you’re serious about what you’ve been do-
ing for all these years, it will put you on the map for-
ever. ... But I could never have dreamed up a better
deal for you, or anyone for that matter. It’s the brass
ring. Grab it, and run like hell (D. Steel, Bungalow
2,p.17).

XoT4 THI MOCIIEAHUE MIATHAIATH JIeT 3aHIMa-
Jlach MUCATENLCTBOM, UMEHHO 3TOT CLIEHAPUI MOYKET
cenarh Teds MO-HACTOSIEMY M3BECTHOM. ... Ho 5
¥ Me4yTaTh HE MOT O MOAO0OHOM MpEATIOKEHUH IS
TeOs1, 1a U HU JJIs1 KOTO, TI0 TIpaBjie ToBOpsi. DTO TO,
4TO HaJI0, 3TO TBOM IIIAHC JIOOUTKCS ycrexa. XBarai
€ro U JICPiKH.

Otumonorust (pazeonorusma ‘the brass ring’
BOCXOIUT K JaBHEH TpaJuLMH: TE€M, KOMY yraBa-
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JIOCh CXBaTUTh OOJBIIOE KOJNBLO, BUCSIIEE HAJ rO-
JIOBaMH JIIOZICH, KaTaIOLIMXCSl Ha KapyCeNn BO BPEMsI
SAPMapKH, MPEAOCTaBIIACh BOBMOKHOCTD €lIe Pa3
OecrutaTHO pokaTUThes. [loaToMy mpu ynorpebie-
HUH JaHHOTO (pa3zeojoru3Ma akUeHT JiesacTcs He
CTOJILKO Ha JOCTHXKCHHUE OIPEACTCHHBIX Pe3yibTa-
TOB, a Ha TO, YTO ATOT YCIIEX HE CIIyYacH, YTO BHI €0
3aCITy’KUIIM CBOMM TPYAOM, MPHIOKHUB K 3TOMY He-
Masible ycuins. be3ycnoBHO, epeBOAYUKY YAATIOCh
nepenaTb CEeMaHTHKY ycliexa, HO yCHIIUs, Ipujiara-
eMBIE K €r0 JOCTHKEHHIO, OCTaJHCh HEIOCTYITHBI
YUTATEIIO.

B psine ciaydaeB ycinoBus ynoTpeOieHus s3bl-
KOBOM €AMHUIIBI B KOHTEKCTE BBIHYKJAIOT MIEPEBO/I-
YHMKa OTKa3aThCsl OT WCIOIb30BAaHUs PETYISPHOTO
COOTBETCTBHSI M HAWTH BapHaHT IepeBoja, Haubo-
Jiee TOYHO TepearolIfi 3HaYeHUE STOH eIUHHILIBI B
JJaHHOM KOHTEKCTEe. Takoi HEperyJspHbINA, UCKIIO-
YUTENBHBIA COCO0 MepeBoia Ha3bIBACTCS OKKa3M-
OHaJIbHBIM COOTBETCTBUEM:

It was the children that had been the greatest
gift. They owned her heart. Writing the film had been
icing on the cake (D. Steel, Bungalow 2, p. 391).

N3zabenna u Pymepr 3aBnagenu ee cepaueM.
A pabora Haj puabMoM ObLIa CJIOBHO BHIIICHKA HA
TOpTE.

Nnunoma ‘the icing on the cake’ o6o3Hauaer
YKpalaTeabCTBO, YTO-THO0 MOBEPXHOCTHOE, BBO-
namiee B 3aomyxkaeaue (BAP®DC). Anrmuiickumu
MCTOYHHKAaMH OHa OTpeJeNsieTcs KaK HeuTo ‘attrac-
tive, but not necessary, which is added to something
already very good (OID) mnu ‘an extra good thing
that happens and makes a situation or activity even
better’ (CCID). Ananu3 3TuX Tpex AeUHULHNA TO-
Ka3bIBaeT, YTO, B IEJIOM, CEMaHTHKa JTAHHOW WUAMO-
MBI TPE/ACTaBIsICT COOOW HEYTO JIOMOJHHUTEIHLHOE
(He oOs3aTenbHO HEOOXOAUMOE), HO UTO JIeNIaeT CH-
Tyanuio Oonee mpuBnekarensHOH. Ha Ham B3z,
MIEPEBOAYMK CO3/1aBasi OKKa3HMOHAIM3M, OY€Hb TOUHO
OTpa3ui IBOWCTBEHHOCTh JaHHON HIMOMBI.

Takum 0Opa3zoM, cOBpeMEHHasi TeOopHs Tepe-
BOJa IMOJYEPKHBACT HEOOXOIUMOCTh COXPaHCHHMS
HAIlMOHAJBHON crenu(UKA OpUTHMHaja B CBS3H
C TeM, 4TO OOJBIIUHCTBO (PPa3eOIOTU3MOB — ITO
UIMOMATUYEeCKUE BBIPAKCHUS, XapaKTepHbIE IS
OTIpeIeNICHHOTO s13bIKa. Ho cpean HUX ecTh eAnHU-
Ibl, Ybsl HAMOHAJIbHASI MPUHAIJICKHOCTh yKa3aHa
0COOEHHO YeTKo Onarofapsi TOMy, YTO B UX COCTaB
BXOJISIT CIIOBA, 0003HAYAIOMINE MTPEAMETHI U SIBICHUS
HaIlMOHAJIBHOM KynbTyphl. Bce 3T ocoOeHHOCTH
CEMaHTHUYECKOH CTPYKTYpHl (hpa3eolorTH3MOB OKa-
3bIBAIOT BJIMSHUE Ha BBIOOP COOTBETCTBUII MU HX
nepeBoe.
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J. Lagodenko

THE SEMANTIC LOSSES IN TRANSLA-
TION OF IDIOMS WITH ETHNIC SPECIFIED
MEANING

Abstact: The paper covers the problems of
translation of idioms with ethnic specified markers.
The peculiarities of the semantics of these idioms
influence the option of their correspondence in the
course of translation. The process of translation in
this case is complicated by incomplete reproduction
of situational sense that causes changes in text in-
formative structure.

Key words: view of the world, cultural mark-
ers, an adequate transmission of sense, phraseologi-
cal correspondence, occasional translation.

lNpuzapuHa H.K.

PUTOPUYECKUE NAPAMETPbI YXAHPA CYOEBHOI PEYU
B MPAKTUKE PYCCKUX U AHIJIOTOBOPALLUX CYAEBHbIX OPATOPOB®

Annomayus: B ctaTthbe Ha Marepualie 3aluTH-
TETHHBIX peUei PYCCKUX U AHTIIOSI3BIYHBIX CYICOHBIX
OpaTOpPOB AHAM3UPYIOTCS PUTOPUUCCKUEC TTapameT-
pBI ’KaHpa cyaeOHOH pedH.

Knouesvie cnosa: aprymeHTamnus cynaeOHOI
peun, pUTOPHUCCKUH JKaHp, CyeOHas pedb.

YHuUBepcamu3M TIOAX0a KO BCEM PEUEBHIM
KaHpaMm, 3asBIEHHBIH B W3BecTHOW padore [bax-
TiH M.M. 1986], momMoraet moJoOuTH K CHCTEMHOMY
aHaJN3y Pa3HOPOIHBIX )KAHPOBBIX PECYPCOB Ha €1IH-
HOM OCHOBAHUH U JIETACT TCOPHIO PEUCBBIX KAHPOB
BeChMa MPUBIICKATEIIBHOMN JJIs NCITOJIb30BAHMSI B Ka-
YeCTBE METOAO0JOIrNYECKOM 0a3bl HCCICIOBAHMSI.

CranmapT kaHpa Yalie BCEero 3amacTcs Jo-
CTaTOYHO KecTKO: «lIparmaTtuka oOmeHNs B 3HAYH-
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TEJILHOW Mepe ompefernsieTcs CreunprKoi xKaHpa:
CYLIECTBYIOT >KaHPOBBIE KaHOHBI, JOIYCKAIOIIUE
Ty WM MHYIO CTENEHb BapUaTUBHOCTH, HO BBIXOJ
3a paMKH TaKHX KaHOHOB CBOJIHUT OOIEHHE HAa HET»
[Kapacux 1992, 135].

B HacTosmell craree mpeanaraercst onuca-
HUE PUTOPUYECKHX MapaMeTpPOB >KaHpa cyneOHON
peuu Ha IpUMeEpe 3alIUTUTENBHBIX pedeil pycCcKUxX
W aHIJIOTOBOPSIIMX CyeOHBIX oparopoB XIX Beka,
MIPOM3HECEHHBIX HAa PYCCKOM U aHIJINHCKOM SI3BbIKaX,
- @.H. [1neBaxko, 2. Kapcona, I.P. Cennena.

[ monmy4eHusi Hay9HO 000CHOBAaHHOT'O OIH-
CaHMs KaKoro-Jinbo pUTOPHUYECKOTO jKaHpa HEOOX0-
JIUMO BCECTOPOHHEE MCCIIEI0OBAaHNE MTPOLEAYP, BXO-
JIIUX B PUTOpUYECKHM KaHOH. [AHucuMoBa 2007,
923].

OTa MOJIeNIb ONMCAaHUs, ONUparoIIasics Ha Uc-
TOPHUYECKYIO TPAAULHIO O0IIEeH PUTOPUKH, BELyIIast






